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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui (COREPER II) / Tarybai 

Komisijos dok. Nr.: 8304/23 + ADD 1 

Dalykas: Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas su 
Korėjos Respublika ir Singapūru dėl skaitmeninės prekybos nuostatų 

– Priėmimas 
  

1. 2023 m. balandžio 14 d. Komisija pateikė Tarybai rekomendaciją dėl Tarybos sprendimo, 

kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas su Korėjos Respublika ir Singapūru dėl 

skaitmeninės prekybos nuostatų1. 

2. Vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 

dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomenų apsaugos priežiūros pareigūnu ir jis 

pateikė nuomonę 2023 m. gegužės 15 d. 

3. Prekybos politikos komitetas (ekspertai (paslaugos ir investicijos)) šią rekomendaciją svarstė 

balandžio 19 d., gegužės 3 d. ir gegužės 24 d. Remdamasis pirmininkaujančios valstybės 

narės kompromisiniu pasiūlymu, gegužės 30 d. Prekybos politikos komitetas (ekspertai 

(paslaugos ir investicijos)) ją patvirtino su pakeitimais, kad būtų atsižvelgta į keletą būtinų 

patikslinimų. Kartu buvo patvirtintas susijusių derybinių nurodymų projektas. 

                                                 
1 Dok. 8304/23 + ADD 1. 
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4. Nė viena delegacija nepareiškė prieštaravimų dėl derybinių nurodymų paskelbimo po to, kai 

Taryba juos priims. Todėl Tarybos turėtų būti paprašyta nuspręsti dėl derybinių nurodymų 

viešo paskelbimo juos priėmus. 

5. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, ir su sąlyga, kad bus gautas Nuolatinių atstovų 

komiteto patvirtinimas, Tarybos prašoma: 

– priimti pirmiau nurodytą Tarybos sprendimą, kurio galutinė teisininkų lingvistų 

patvirtinta teksto redakcija išdėstyta dokumente 8886/232; 

– priimti dokumento 8886/23 papildymą, kuriame pateikiami susiję derybiniai nurodymai; 

– rekomenduoti, kad Taryba viešai paskelbtų derybinius nurodymus po to, kai jie bus 

priimti, darant prielaidą, kad šis sprendimas netaps precedentu kitų derybinių nurodymų 

atžvilgiu ir kad bet koks sprendimas viešai paskelbti kitus derybinius nurodymus turi 

būti priimamas atsižvelgiant į kiekvieną konkretų atvejį, derinant skaidrumo poreikį ir 

poreikį užtikrinti tam tikro lygmens konfidencialumą, kad būtų užtikrintas derybų 

efektyvumas, ir 

– atkreipti dėmesį į tai, kad Europos Parlamentas bus informuotas pagal SESV 218 

straipsnio 10 dalį ir kad jam bus perduoti derybiniai nurodymai. 

 

                                                 
2 Dėl šio sprendimo pobūdžio jis nebus skelbiamas Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje 

(žr. Tarybos darbo tvarkos taisyklių 17 straipsnio 2 dalies b punktą). 


